AZ UR A TORNACON

— Mint az ellenség. Ha az ember nincs ott mellettiik, kipusztit-
jik mindenbd] — mondta hevesen az tr a tornécon, ahogy 2 fele-
sége kijott a szobdbdl.. : : :

— Mi az, kedves? — ijedt meg az asszony, aki nem volt hozzi-
szokva, hogy nyugalmas, k&vér ura hangosan beszéljen. Valami
nagy bajtol félt. _ :

- Egy lécre volt szitksége, és elviagott egy hatméteres oszlo-
pot. Megtette volna egy misfél méteres 1éc! :

Olyan fijdalmasan paraszkodott, ahogy csak a birtokos tud
panaszkodni, akinek kart tesznek az alkalmazottak.

Az asszony csillapitotta, hogy fie adja oda magit a binatnak,
mét ehhez hozzd kell szokni, ez mindig {gy ment, s mindig igy
lesz. :

~ A, 4! — kidltott most fel a fétfi, s a kertbe nézett a tornicrél.
A kertben a kertésze felesége dolgozott. Kapalta a fiatal eprest, s

most két kisgyerek jott hozzi, és azokkal elment a munkdbél.
~ — Mit akar ez? Hova megy ez?
Leste, hogy a kertészné lomposan és rettentd lassan haladt fel-
felé a diofa felé. -
Bl nem tudta képzelni, mit akar. Mir egész nap diihitette,
hogy olyan lassan dolgozik, hogy az irnyék gyorsvonati sebes-
séggel rohan hozzi képest, de most minden vére a fejébe tédult,
hogy mért hagyta ott a munkijat.

Az 6rija ott volt a markdban, most meg akarta allapitani, hogy

mennyi idé alatt keriil vissza a kapihoz.

A felesége elment a reggeliért. Maga hozta fel a kdvés, s j6 sok
tetejét rakott rd, mett az ura igy szcrcti._é ugyan nem tudja meg-
inni a pilléjét, de ha az ember igy akarja, hit kedvezett neki, s
mind rarakta, ami a ldbason volt.
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Amikor visszatért, az ura még mindig ott iile, s az 6ra a marks-
ban volt. o
- = No, hova ment? ' - . @

— Affenc tudja! Mir egész nap a guta keriilget, hogy ngy 4ll, és
ugy mozog, mintha engem akarna bosszantani. .. Tébbet 4ll,

- mint lehajlik. Tizszer, tizenttszor belevigja a kapdt. Akkor mir

felall. Eppen szamoltam a masodperceket, hogy mennyi ideig
dolgozik, és mennyi ideig dcsorog. 2
— O, ne izgassa magit. Bz mindig igy csindl. Ehhez hozzi kell

“szokni,

- Nem lehet. Ehhez nem lehet ho_zza’szoknj. Semmi munkét
nem végez. Nem hijhatok idegen napszimost, mert akkor meg-
sértGdne az ura, hogy nem a felesége kapja a napszimot, gy pe-
dig csak kilopjak a pénzt a zsebembél. . . Nem birom megérteni
ezt 2 gazsigot, hogy van lelke az egész napot, a napokat, az egész
nyarat igy tSlteni cl, hogy egy pillanatra meg nem erélteti magit,

— Maga valésiggal vaddszatot rendez, kedves. U gy all itt, mint

* a vaddszkutya, mikor lesben van. :

— Azis vagyok. De ma lestoppolom, ma pontosan from, jegy-
zem, hogy hiny mésodpercayit dolgozik egy 6ra alatt. S most,
rhikor mir egy fél 6tdja jegyzem, akkor csak otthagyja a munka-
helyér, és elmegy a gyerekkel, s nem rudom, miit csinil ott a di6fa
megett. .. Az elsd fél 6rabol kidolgozott tizenhat percet, elia-
zsdlt tizennégyet. .. S most odavan mar hét teljes perce. S nem
tudom, mi a fenét csindl. . .

— Mést nem megy oda, kedves, mért nem nézi meg?

— En most azt akarom megillapitani, hogy mennyit dolgozik,
és mennyit lop.

— Menjen oda, és széljon ri, _

—~ Elébb meg 2karom éllapitani, hogy mennyit produkil, hogy
legyen mire hivatkozni. Mert azt akarom tudni, hogy ha nem va-
gyok itt, akkor mit csindlhatnak ezek. Ha most odamegyek és ra-
kiabdlok, azt elhiszem, hogy hozzifog dolgozni, de énnekem a
jellemével kell tisztaban lennem, hogy tudjam azt, mire lehet szd-
mitani, ha nem litja az ellenész6 szem. . . Most mar kilenc perce,
és még nem tudom, hova lett. . . :
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